Laura Szwarc

Artista escénica, escritora, arteducadora, activista cultural. A través de sus investigaciones y
creaciones despliega experiencias que estimulan el pensamiento poético y critico, asi como el
trabajo colaborativo en comunidades. Integra y dirige la Asociacion Cultural Akantaros: entidad
intercultural y transdisciplinar. Co-creadora de En giro y a la olla colectivo artistico. Integra el
grupo Nadir para la descolonizaciéon de las representaciones. Es parte de la REACC (Red de
Espacios y Agentes de Cultura Comunitaria); Vincular (Red latinoamericana de creacién
escénica para los primeros afios); Red Relatosur (Red latinoamericana de teatro foro) y Centro
autogestivo La horizontal, proximidad cultural.

Sus libros publicados son: en experiencias artisticas/educativas: “Palabras cantadas”,“Para
mirarte mejor” ,“Entre ldminas”, “Cantaro de letras” , “Entonces baila. El cuerpo como texto”,
“Una vy otra vez teatro”, “Abrir el juego” (Ediciones Las Parientas); “Como hacer un teatro foro”
(editorial INTEF), “Primavera, verano, otofio, invierno” (Instituto Estatal de la Cultura de
Guanajuato) “En comun. Rutas para el hacer colectivo” (Editorial Neret); en fanzine: “Com-
posicién” (Somas) en teatro: “Obras teatrales para todas las edades” (ediciones Las Parientas);
en poesia: “Harina en vuelo” (Ediciones Las Parientas), “También sonidos” (Somas); “Es tirar el
dado” (editorial Bajamar) en LlJ: “Los primos y los tesoros escondidos” (Editorial Abran
Cancha) y “Lluvia de verano” (Ediciones Del Naranjo).

Libros colaborativos: “El paseo de Jane. Tejiendo redes a pie de calle” (Modernito Books);
junto a Adolfo Colombres tuvo a su cargo el Tomo | “Literatura breve” de “Literatura popular
de Santiago del Estero” (Editorial Catalogo); “Poemas de las dos orillas” (Centro Benjamin de
Promocidn del Libro, la Lectura y las Letras de Bolivia. Editorial Kipus); “Levantarse”, catalogo
poético (editado por Genoma).

Participa en diversas publicaciones y antologias como por ejemplo “Tiempo de escritura”
(editorial Fuhem). Textos suyos han sido traducidos al catalan, italiano, alemdn y griego. Ha
podido compartir sus investigaciones/ creaciones en Argentina, México, Cuba, Guatemala,
Panama, Chile, Ecuador, Espafia, Portugal, Italia.

Para mas informacion:

https://lauraszwarc.com/

https://akantaros.com/




